
 2 Chronicles 30

Vs
English

Translation
Word # 
2 Chron Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and 10209 וישלח 5 354
1 Hezekiah [sent] 10210 יחזקיהו 7 146
1 to 10211 על 2 100
1 all 10212 כל 2 50
1 Israel 10213 ישראל 5 541
1 and Judah 10214 ויהודה 6 36
1 and also 10215 וגם 3 49
1 letters 10216 אגרות 5 610
1 he wrote 10217 כתב 3 422
1 to 10218 על 2 100
1 Ephraim 10219 אפרים 5 331
1 and Manasseh 10220 ומנשה 5 401
1 to come 10221 לבוא 4 39
1 to [the] house 10222 לבית 4 442
1 [of] the LORD 10223 יהוה 4 26
1 in Jerusalem 10224 בירושלם 7 588
1 to do 10225 לעשות 5 806
1 a Passover 10226 פסח 3 148
1 of the LORD 10227 ליהוה 5 56
1 God 10228 אלהי 4 46
1 [of] Israel 10229 ישראל 5 541

______ ____ ________

91 21 5832
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and were counseled 10230 ויועץ 5 182
2 the king 10231 המלך 4 95
2 and his chiefs 10232 ושריו 5 522
2 and all 10233 וכל 3 56
2 the assembly 10234 הקהל 4 140
2 in Jerusalem 10235 בירושלם 7 588
2 to do 10236 לעשות 5 806
2 the Passover 10237 הפסח 4 153
2 in [the second] month 10238 בחדש 4 314
2 10239 השני 4 365

______ ____ ________

45 10 3221
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 because 10240 כי 2 30
3 not 10241 לא 2 31
3 they were able 10242 יכלו 4 66
3 to do it 10243 לעשתו 5 806
3 at [that] time 10244 בעת 3 472
3 10245 ההיא 4 21
3 because 10246 כי 2 30
3 the priests 10247 הכהנים 6 130
3 not 10248 לא 2 31

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 1 of 11



 2 Chronicles 30

3 had consecrated 10249 התקדשו 6 815
3 in sufficient numbers 10250 למדי 4 84
3 and the people 10251 והעם 4 121
3 not 10252 לא 2 31
3 had gathered 10253 נאספו 5 197
3 to Jerusalem 10254 לירושלם 7 616

______ ____ ________

58 15 3481
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and [the matter] was right 10255 ויישר 5 526
4 10256 הדבר 4 211
4 in [the] eyes 10257 בעיני 5 142
4 [of] the king 10258 המלך 4 95
4 and in [the] eyes 10259 ובעיני 6 148
4 [of] all 10260 כל 2 50
4 the assembly 10261 הקהל 4 140

______ ____ ________

30 7 1312
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and they [resolved] 10262 ויעמידו 7 146
5 [the] matter 10263 דבר 3 206
5 passing 10264 להעביר 6 317
5 [a proclamation] 10265 קול 3 136
5 throughout all 10266 בכל 3 52
5 Israel 10267 ישראל 5 541
5 from Beer 10268 מבאר 4 243
5 Sheba 10269 שבע 3 372
5 and to 10270 ועד 3 80
5 Dan 10271 דן 2 54
5 to come 10272 לבוא 4 39
5 to do 10273 לעשות 5 806
5 a Passover 10274 פסח 3 148
5 of the LORD 10275 ליהוה 5 56
5 God 10276 אלהי 4 46
5 [of] Israel 10277 ישראל 5 541
5 in Jerusalem 10278 בירושלם 7 588
5 because 10279 כי 2 30
5 not 10280 לא 2 31
5 [often] 10281 לרב 3 232
5 had they done it 10282 עשו 3 376
5 as written 10283 ככתוב 5 448

______ ____ ________

87 22 5488
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and went 10284 וילכו 5 72
6 the runners 10285 הרצים 5 345
6 with letters 10286 באגרות 6 612
6 from [the] hand 10287 מיד 3 54
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6 [of] the king 10288 המלך 4 95
6 and his chiefs 10289 ושריו 5 522
6 throughout all 10290 בכל 3 52
6 Israel 10291 ישראל 5 541
6 and Judah 10292 ויהודה 6 36
6 and according to [the] 

commands
10293 וכמצות 6 562

6 [of] the king 10294 המלך 4 95
6 saying 10295 לאמר 4 271
6 [to the] sons 10296 בני 3 62
6 [of] Israel 10297 ישראל 5 541
6 return 10298 שובו 4 314
6 to 10299 אל 2 31
6 the LORD 10300 יהוה 4 26
6 God 10301 אלהי 4 46
6 [of] Abraham 10302 אברהם 5 248
6 Isaac 10303 יצחק 4 208
6 and Israel 10304 וישראל 6 547
6 and let Him return 10305 וישב 4 318
6 to 10306 אל 2 31
6 the escaped remnant 10307 הפליטה 6 139
6 who remain 10308 הנשארת 6 956
6 of you 10309 לכם 3 90
6 out of [the] hand 10310 מכף 3 140
6 [of] kings 10311 מלכי 4 100
6 [of] Assyria 10312 אשור 4 507

______ ____ ________

125 29 7561
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and do not 10313 ואל 3 37
7 be 10314 תהיו 4 421
7 like your fathers 10315 כאבותיכם 8 499
7 and like your brothers 10316 וכאחיכם 7 105
7 who 10317 אשר 3 501
7 transgressed 10318 מעלו 4 146
7 against the LORD 10319 ביהוה 5 28
7 God 10320 אלהי 4 46
7 [of] their fathers 10321 אבותיהם 7 464
7 and He gave them 10322 ויתנם 5 506
7 to desolation 10323 לשמה 4 375
7 just as 10324 כאשר 4 521
7 you 10325 אתם 3 441
7 see 10326 ראים 4 251

______ ____ ________

65 14 4341
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 now 10327 עתה 3 475
8 do not 10328 אל 2 31
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8 make stiff 10329 תקשו 4 806
8 your neck 10330 ערפכם 5 410
8 like your fathers 10331 כאבותיכם 8 499
8 10332 תנו 3 456
8 [yield] 10333 יד 2 14
8 to the LORD 10334 ליהוה 5 56
8 and come 10335 ובאו 4 15
8 to His sanctuary 10336 למקדשו 6 480
8 that 10337 אשר 3 501
8 He has consecrated 10338 הקדיש 5 419
8 forever 10339 לעולם 5 176
8 and serve 10340 ועבדו 5 88
8 10341 את 2 401
8 the LORD 10342 יהוה 4 26
8 your God 10343 אלהיכם 6 106
8 and may He turn away 10344 וישב 4 318
8 from you 10345 מכם 3 100
8 [the] heat 10346 חרון 4 264
8 [of] His anger 10347 אפו 3 87

______ ____ ________

86 21 5728
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 because 10348 כי 2 30
9 by your return 10349 בשובכם 6 370
9 to 10350 על 2 100
9 the LORD 10351 יהוה 4 26
9 your brothers 10352 אחיכם 5 79
9 and your sons 10353 ובניכם 6 128
9 [will be shown] compassion 10354 לרחמים 6 328
9 before 10355 לפני 4 170

9 those who took them captive 10356 שוביהם 6 363
9 and to return [them] 10357 ולשוב 5 344
9 to [this] land 10358 לארץ 4 321
9 10359 הזאת 4 413
9 because 10360 כי 2 30
9 gracious 10361 חנון 4 114
9 and compassionate 10362 ורחום 5 260
9 [is] the LORD 10363 יהוה 4 26
9 your God 10364 אלהיכם 6 106
9 and not 10365 ולא 3 37
9 He will turn 10366 יסיר 4 280
9 [His] face 10367 פנים 4 180
9 from you 10368 מכם 3 100
9 if 10369 אם 2 41
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9 you will return 10370 תשובו 5 714
9 to Him 10371 אליו 4 47

______ ____ ________

100 24 4607
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and it was 10372 ויהיו 5 37
10 the runners 10373 הרצים 5 345
10 passed over 10374 עברים 5 322
10 from city 10375 מעיר 4 320
10 to city 10376 לעיר 4 310
10 throughout [the] land 10377 בארץ 4 293
10 [of] Ephraim 10378 אפרים 5 331
10 and Manasseh 10379 ומנשה 5 401
10 and as far as 10380 ועד 3 80
10 Zebulun 10381 זבלון 5 95
10 and it was 10382 ויהיו 5 37
10 they laughed 10383 משחיקים 7 508
10 at them 10384 עליהם 5 155
10 and mocked 10385 ומלעגים 7 199
10 them 10386 בם 2 42

______ ____ ________

71 15 3475
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 but 10387 אך 2 21
11 men 10388 אנשים 5 401
11 of Asher 10389 מאשר 4 541
11 and Manasseh 10390 ומנשה 5 401
11 and of Zebulun 10391 ומזבלון 7 141
11 humbled themselves 10392 נכנעו 5 196
11 and they came 10393 ויבאו 5 25
11 to Jerusalem 10394 לירושלם 7 616

______ ____ ________

40 8 2342
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 also 10395 גם 2 43
12 with Judah 10396 ביהודה 6 32
12 was 10397 היתה 4 420
12 [the] hand 10398 יד 2 14
12 of God 10399 האלהים 6 91
12 to give 10400 לתת 3 830
12 to them 10401 להם 3 75
12 [one] heart 10402 לב 2 32
12 10403 אחד 3 13
12 to do 10404 לעשות 5 806
12 [the] commands 10405 מצות 4 536
12 [of] the king 10406 המלך 4 95
12 and the chiefs 10407 והשרים 6 561
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12 by [the] word 10408 בדבר 4 208
12 [of] the LORD 10409 יהוה 4 26

______ ____ ________

58 15 3782
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and gathered 10410 ויאספו 6 163
13 [to] Jerusalem 10411 ירושלם 6 586
13 [many] people 10412 עם 2 110
13 10413 רב 2 202
13 to do 10414 לעשות 5 806
13 10415 את 2 401
13 [the] Feast 10416 חג 2 11
13 of Unleavened Bread 10417 המצות 5 541
13 in [the second] month 10418 בחדש 4 314
13 10419 השני 4 365
13 an assembly 10420 קהל 3 135
13 of [very] many 10421 לרב 3 232
13 10422 מאד 3 45

______ ____ ________

47 13 3911
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and they arose 10423 ויקמו 5 162
14 and they removed 10424 ויסירו 6 292
14 10425 את 2 401
14 the altars 10426 המזבחות 7 468
14 that [were] 10427 אשר 3 501
14 in Jerusalem 10428 בירושלם 7 588
14 and 10429 ואת 3 407
14 all 10430 כל 2 50
14 the incense altars 10431 המקטרות 7 760
14 they removed 10432 הסירו 5 281
14 and they cast [them] 10433 וישליכו 7 382
14 [into] the brook 10434 לנחל 4 118
14 Kidron 10435 קדרון 5 360

______ ____ ________

63 13 4770
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and they slaughtered 10436 וישחטו 6 339
15 the Passover 10437 הפסח 4 153
15 on [the] four 10438 בארבעה 6 280
15 [and] tenth 10439 עשר 3 570
15 of [the second] month 10440 לחדש 4 342
15 10441 השני 4 365
15 and the priests 10442 והכהנים 7 136
15 and the Levites 10443 והלוים 6 97
15 were ashamed 10444 נכלמו 5 146
15 and they consecrated 

[themselves]
10445 ויתקדשו 7 826
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15 and they brought 10446 ויביאו 6 35
15 burnt offerings 10447 עלות 4 506
15 [to the] house 10448 בית 3 412
15 [of] the LORD 10449 יהוה 4 26

______ ____ ________

69 14 4233
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and they stood 10450 ויעמדו 6 136
16 at 10451 על 2 100
16 their stations 10452 עמדם 4 154
16 according to custom 10453 כמשפטם 6 489
16 according to [the] Law 10454 כתורת 5 1026
16 [of] Moses 10455 משה 3 345
16 [the] man 10456 איש 3 311
16 of God 10457 האלהים 6 91
16 the priests 10458 הכהנים 6 130
16 sprinkled 10459 זרקים 5 357
16 10460 את 2 401
16 the blood 10461 הדם 3 49
16 [received] from [the] hand 10462 מיד 3 54
16 [of] the Levites 10463 הלוים 5 91

______ ____ ________

59 14 3734
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 because 10464 כי 2 30
17 [were] many 10465 רבת 3 602
17 in [the] assembly 10466 בקהל 4 137
17 who 10467 אשר 3 501
17 not 10468 לא 2 31
17 had sanctified [themselves] 10469 התקדשו 6 815
17 and the Levites 10470 והלוים 6 97
17 [were in charge of] 10471 על 2 100
17 slaughter 10472 שחיטת 5 727
17 of Passover lambs 10473 הפסחים 6 203
17 for all 10474 לכל 3 80
17 [who were] not 10475 לא 2 31
17 pure 10476 טהור 4 220
17 to consecrate [them] 10477 להקדיש 6 449
17 to the LORD 10478 ליהוה 5 56

______ ____ ________

59 15 4079
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 because 10479 כי 2 30
18 out of [the] multitude 10480 מרבית 5 652
18 of people 10481 העם 3 115
18 many 10482 רבת 3 602
18 from Ephraim 10483 מאפרים 6 371
18 and Manasseh 10484 ומנשה 5 401

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 7 of 11



 2 Chronicles 30

18 Issachar 10485 יששכר 5 830
18 and Zebulun 10486 וזבלון 6 101
18 not 10487 לא 2 31
18 had purified [themselves] 10488 הטהרו 5 225
18 [but] 10489 כי 2 30
18 they ate 10490 אכלו 4 57
18 10491 את 2 401
18 the Passover 10492 הפסח 4 153
18 although not 10493 בלא 3 33
18 as written 10494 ככתוב 5 448
18 because 10495 כי 2 30
18 [Hezekiah] had prayed 10496 התפלל 5 545
18 10497 יחזקיהו 7 146
18 over them 10498 עליהם 5 155
18 saying 10499 לאמר 4 271
18 the [good] LORD 10500 יהוה 4 26
18 10501 הטוב 4 22
18 may He cover 10502 יכפר 4 310
18 over 10503 בעד 3 76

______ ____ ________

100 25 6061
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 everyone [who] 10504 כל 2 50
19 10505 לבבו 4 40
19 had prepared [his heart] 10506 הכין 4 85
19 to seek 10507 לדרוש 5 540
19 God 10508 האלהים 6 91
19 the LORD 10509 יהוה 4 26
19 God 10510 אלהי 4 46
19 [of] his fathers 10511 אבותיו 6 425
19 and [is] not 10512 ולא 3 37
19 according to [the] purity 10513 כטהרת 5 634
19 [of] the holy place 10514 הקדש 4 409

______ ____ ________

47 11 2383
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and 10515 וישמע 5 426
20 the LORD [listened] 10516 יהוה 4 26
20 to 10517 אל 2 31
20 Hezekiah 10518 יחזקיהו 7 146
20 and He healed 10519 וירפא 5 297
20 10520 את 2 401
20 the people 10521 העם 3 115

______ ____ ________

28 7 1442
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and 10522 ויעשו 5 392
21 sons 10523 בני 3 62
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21 [of] Israel 10524 ישראל 5 541
21 those found 10525 הנמצאים 7 236
21 in Jerusalem 10526 בירושלם 7 588
21 10527 את 2 401
21 [kept the] Feast 10528 חג 2 11
21 of Unleavened Bread 10529 המצות 5 541
21 [for] seven 10530 שבעת 4 772
21 days 10531 ימים 4 100
21 with [great] rejoicing 10532 בשמחה 5 355
21 10533 גדולה 5 48
21 and with praises 10534 ומהללים 7 161
21 to the LORD 10535 ליהוה 5 56
21 day 10536 יום 3 56
21 by day 10537 ביום 4 58
21 the Levites 10538 הלוים 5 91
21 and the priests 10539 והכהנים 7 136
21 on instruments 10540 בכלי 4 62
21 strong 10541 עז 2 77
21 for the LORD 10542 ליהוה 5 56

______ ____ ________

96 21 4800
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and spoke 10543 וידבר 5 222
22 Hezekiah 10544 יחזקיהו 7 146
22 to 10545 על 2 100
22 [the] heart 10546 לב 2 32
22 [of] all 10547 כל 2 50
22 the Levites 10548 הלוים 5 91
22 who taught 10549 המשכילים 8 455
22 [with good] understanding 10550 שכל 3 350
22 10551 טוב 3 17
22 of the LORD 10552 ליהוה 5 56
22 and they ate 10553 ויאכלו 6 73
22 10554 את 2 401
22 [for] the appointed time 10555 המועד 5 125
22 [of] seven 10556 שבעת 4 772
22 days 10557 הימים 5 105
22 sacrifices 10558 מזבחים 6 107
22 offerings 10559 זבחי 4 27
22 peace offerings 10560 שלמים 5 420
22 and with confessions 10561 ומתודים 7 506
22 to the LORD 10562 ליהוה 5 56
22 God 10563 אלהי 4 46
22 [of] their fathers 10564 אבותיהם 7 464

______ ____ ________

102 22 4621
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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23 and took counsel 10565 ויועצו 6 188
23 all 10566 כל 2 50
23 the assembly 10567 הקהל 4 140
23 to do 10568 לעשות 5 806
23 [another] seven 10569 שבעת 4 772
23 days 10570 ימים 4 100
23 10571 אחרים 5 259
23 and they did it 10572 ויעשו 5 392
23 [for] seven 10573 שבעת 4 772
23 days 10574 ימים 4 100
23 joyfully 10575 שמחה 4 353

______ ____ ________

47 11 3932
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 because 10576 כי 2 30
24 Hezekiah 10577 חזקיהו 6 136
24 king 10578 מלך 3 90
24 [of] Judah 10579 יהודה 5 30
24 had raised up 10580 הרים 4 255
24 [for] the assembly 10581 לקהל 4 165
24 a thousand 10582 אלף 3 111
24 bulls 10583 פרים 4 330
24 and seven 10584 ושבעת 5 778
24 thousand 10585 אלפים 5 161
24 sheep 10586 צאן 3 141
24 and the chiefs 10587 והשרים 6 561
24 had raised up 10588 הרימו 5 261
24 [for] the assembly 10589 לקהל 4 165
24 10590 פרים 4 330
24 a thousand [bulls] 10591 אלף 3 111
24 and 10592 וצאן 4 147
24 ten 10593 עשרת 4 970
24 thousand [sheep] 10594 אלפים 5 161
24 and [the priests] sanctified 

[themselves]
10595 ויתקדשו 7 826

24 10596 כהנים 5 125
24 in abundance 10597 לרב 3 232

______ ____ ________

94 22 6116
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and rejoiced 10598 וישמחו 6 370
25 all 10599 כל 2 50
25 [the] assembly 10600 קהל 3 135
25 [of] Judah 10601 יהודה 5 30
25 and the priests 10602 והכהנים 7 136
25 and the Levites 10603 והלוים 6 97
25 and all 10604 וכל 3 56
25 the assembly 10605 הקהל 4 140
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25 those who came 10606 הבאים 5 58
25 from Israel 10607 מישראל 6 581
25 and the sojourners 10608 והגרים 6 264
25 who came 10609 הבאים 5 58
25 from [the] land 10610 מארץ 4 331
25 [of] Israel 10611 ישראל 5 541
25 and those who dwelt 10612 והיושבים 8 379
25 in Judah 10613 ביהודה 6 32

______ ____ ________

81 16 3258
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and was 10614 ותהי 4 421
26 [great] joy 10615 שמחה 4 353
26 10616 גדולה 5 48
26 in Jerusalem 10617 בירושלם 7 588
26 because 10618 כי 2 30
26 from [the] days 10619 מימי 4 100
26 [of] Solomon 10620 שלמה 4 375
26 son 10621 בן 2 52
26 [of] David 10622 דויד 4 24
26 king 10623 מלך 3 90
26 [of] Israel 10624 ישראל 5 541
26 [was] not 10625 לא 2 31
26 like this 10626 כזאת 4 428
26 in Jerusalem 10627 בירושלם 7 588

______ ____ ________

57 14 3669
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and 10628 ויקמו 5 162
27 the priests 10629 הכהנים 6 130
27 the Levites [arose] 10630 הלוים 5 91
27 and they blessed 10631 ויברכו 6 244
27 10632 את 2 401
27 the people 10633 העם 3 115
27 and [their voice] was heard 10634 וישמע 5 426
27 10635 בקולם 5 178
27 and [their prayer] came 10636 ותבוא 5 415
27 10637 תפלתם 5 950
27 to [His holy] dwelling 10638 למעון 5 196
27 10639 קדשו 4 410
27 [in] the heavens 10640 לשמים 5 420

______ ____ ________

61 13 4138
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 30 1866 432 112317
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-30 43482 10640 2735895
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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